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A Ò R T I C 
COMENTARIS A LA «VISITA ESPIRITUAL» 

L ' H O M E I LA S O C I E T A T 

C1 E M BLA que només pesa la quantitat. E s irada del 
número. Per això, sols calen unes eleccions. I el 

fet individual, que? Que no es tracta de salvar l'ànima 
de cada u? No s'arribarà a una cultura de lá massa, si no 
comencem per treballar la cultura de cada u dels que la 
composen. Ah! això ja és una altra cosa, una altra fei
na, feina llarga i bona, de generacions, vol dir l'actua
ció en cada instant. Ah! però, això no es veu, aqui no hi 
cap la glòria, ni els homenatges, ni la màquina fotogrà
fica del repòrter. 

•—Mireu, a l'estranger han editat un llibre de dibui
xos' d'infants, que nosaltres fa temps Vhauríem fet. 

— A h ! voleu diners per a imprimir un llibre de ni
nots? Això no ho portaran els diaris. 

—Mireu, fa anys que tindríem mestres que estimes
sin el sacrifici de la seva vocació, si ens haguéssim pre
ocupat de fer-los, entre els alumnes de les nostres matei
xes institucions, molts d'ells amb grans predisposicions, 
però mancats totalment de recursos per a seguir la car
rera. 

—Mireu, ja anàvem a sopar, després de sentir aquell 
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can/ de la nit, Vendemà, les nenes marxaven a ciutat, es
tàvem a taula, i se'ns acosta una nena plorant com 
una desesperada i s'abraça als nostres genolls i ens de
mana amb aquells plors que cortrencaven, que la deixés
sim quedar que ella no volia anar a casa, i apretava més 
els braços, i el pior es feia sanglotant, i el prec esdevenia 
més vehement, —deixi'm quedar.' no vull anar a casa! 
no vull marxar! 

Aquella nit, ja no vam sopar, al pensar que no po
dríem trencar el reglament, i pensar que quantes vega
des el treball d'anys se'n va a terra, per la conveniència 
d'una recomanació que no té res a veure amb la conve
niència de la institució. 

—Mireu, aquell mestre no pot viure en aquell ambient 
que li fa mal. 

—Oh! això, ves quines coses li passen. Però, per què? 
— L a vida hi és poc delicada, i Vhoritzó hi és petit. 
—Mireu, no vingueu a fer una visita a l'Escola, per

què no en traureu res, us faran un discurs llarg, i no el 
podreu seguir, seguireu les dependències i no coneixereu 
l'Escola. 

Hi heu de viure dos anys, i saber parlar al cor dels 
t'ifants i més que res, escoltar-lo, i començareu com nosal
tres, que toíjust comencem a saber quin és el lligam de 
mestre i deixeble. 

—Mireu, quantes vegades veus el mar més bonic que 
mai. Per exigències de fora ha valgut més la convenièn
cia personal que la col·lectiva. I has buscat refugi en aque 
llar bellesa, que no sempre té l'acció de l'home. 
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La vida q[ue fem a T Escola del Mar 

UNS D E L S T R E B A L L S S E L E C C I O N A T S E N E L 
CONCURS DE GEOGRAFIA 

<.VISIÓ D'ESPANYA» 

Espanya té moltes muntanyes i fins i tot n'hi ha unes que tenen 
óssos i llops. Les muntanyes més altes són els Pireneus. En els pobles 
d'aquestes muntanyes crien molt de bestiar, i les teulades de les cases 
acaben en punta i fan molta pendent perquè la neu hi rellisqui. 

A Espanya hi ha moltes coses dels romans. A Catalunya —a Tar
ragona— hi ha molts monuments del temps de Roma ; els més impor
tants són el Foro, l'Arc de Barà i l'Aqüeducte. 

Els àrabs també ens han deixat moltes coses boniques: ((L'Alham-
bra» de Granada i ((La Mezquita» de Córdoba. 

També hi ha Monestirs romànics com el de Poblet i el de Santes 
Creus. L'Escorial, i catedrals com la de Burgos, la de León i la de 
Barcelona. 

A la província de Salamanca hi ha una ciutat molt bonica que es 
diu Ciudad Rodrigo. Aquesta ciutat és molt important perquè té la 
catedral i l'Ajuntament, que té molt de mèrit. 

Espanya és un país molt fèrtil i molt ric i per aixó hi han vingut 
tants pobles a dominar-la. 

El lloc que hi ha més peix d'Espanya és el mar Cantàbric. 
El lloc on hi ha més boscos és a Catalunya i a Aragó, però durant 

la guerra mundial van tallar molts arbres per a fer carbó, i ara no n'hi 
ha gaires. 

Allà on es cria més bestiar, és a Extremadura. 
A Espanya també hi ha coses molt boniques que ha fet la natu

ralesa ; les més importants són : les muntanyes de Montserrat i les Co-
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ves del Drac a Mallorca (Illes Balears). Aquestes illes són les més bo
niques que té Espanya, hi fa molt bon temps sempre i les costes és del 
més bonic que hi ha. 

Els rius completament espanyols més importants que hi ha, són 
el Guadalquivir i l'Ebre. L'Ebre passa per ciutats importants, per 
exemple Saragossa, que té una catedral molt bonica que es diu del 
Pilar. 

El Guadalquivir és navegable fins a Sevilla. A aquesta ciutat hi 
ha un port encara que sigui en un riu, i és bastant important. 

Espanya ha tingut grans conquistadors, com «Cristóbal Colón», 
((Hernán Cortés» i «Pizarro». 

També ha tingut pintors com «Velàzquezn, ((Murillo» i «Goya». 
El quadre més important de Velàzquez és ((Las Meninas», de Muri
llo ((Les Mares de Déu» i de Goya ((L'afusellament del 2 de maig». 

En resum em penso que Espanya és un dels països més bonics 
d'Europa. 

RCBERT VERGÉS, I O anys. 
Color Blanc 

"Grup de Govern" 

Espanya és una nació que podria tenir una gran importància degut 
a la seva situació privilegiada i també podria ésser molt forta. 

1. Perquè és una península posada a un extrem. 
2. Perquè té unes muntanyes molt altes que la separen de la resta 

d'Europa. 
3. Perquè té l'estret de Gibraltar que podria tancar el mar Me

diterrani. 
Però malgrat aquestes condicions Espanya ha estat una nació que 

no deu haver sabut governar-se prou bé, perquè des dels temps més 
antics ha estat invadida per diferents pobles. Menys mal que tots 
ens han deixat alguna cosa bona. 

A Tarragona es troba l'Aqüeducte que van fer els romans per a 
portar l'aigua a la ciutat i a Segòvia se'n troba un altre d'igual. 
Aquests aqüeductes per a salvar el forat entre dues muntanyes, estan 
fets en forma de ponts. 
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També a Espanya van venir-hi els moros i van establir-se a Anda
lusia. A Granada van construir-hi un castell per a guardar la ciulal 
i a Còrdova una Mezquita. 

Els habitants del N . i NW. d'Espanya són generalment llenya
taires i pastors perquè és la banda d'Espanya que té més pasturatge i 
es cria millor el bestiar, sobretot les vaques. A Astúries també hi ha 
molts minaires i gent que treballa el ferro. A Bilbao hi ha uns gcfens 
forns de fundició. 

A les costes de Galícia té molta importància la pesca i fan moltes 
conserves. 

A l S. d'Espanya hi ha Andalusia, que també té molta importàn
cia la cria bestiar, sobretot, les vaques, els braus i els cavalls. Aquests 
són molt forts i en crien especialment per a fer curses. 

A Màlaga es pesca molta sardina i barat. També són molt anome
nades les panses. 

A Sevilla hi ha una catedral molt bonica que li diuen uLa Giral
da». Els andalusos tots són aficionats als dtoros». 

A l'Est d'Espanya o sigui a les costes del Mediterrani hi ha po
blacions molt importants, com Barcelona, València, Cartagena i Càdiç. 

Barcelona és el primer port d'Espanya. A València té una gran 
importància l'arròs i la taronja. D'arròs també se'n produeix a la des
embocadura de l'Ebre, on en geografia es diu (Delta de l'Ebre). 

Cartagena és important perquè l'Armada espanyola es concentra 
en aquell port. 

Càdiç té un port molt important i es pot dir que quasi les tres quar
tes parts dels habitants viuen de la feina del port. 

Gibraltar no és d'Espanya, és anglès. 

FERRAN SANCHEZ, 13 anys 
Color Blau 

"Grup de Govern" 

No/a: Presentem aquests treballs per a demostrar com enfoquem nos
altres les assigna/lires. Vegi's el ((Noticiari» Grup de Govern. 
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Cal p a r l a r bé 
BARBARISMES I PARAULES M A L DITES 

Barbarisme és una paraula d'un idioma que s'usa en un altre. E l 
que diu barbarismes parla malament. Però també parla malament, el 
que afegeix o treu lletres de l'idioma que ell parla. 

L'altre dia anava per la muntanya amb altra gent i sento que em 
diuen: uOjo nena!, que aquí hi ha un barranc». Aquella persona 
havia dit un barbarisme perquè ojo és castellà. 

Un altre explicava que havia anat a la caça del jabalí. També és 
un barbarisme ; havia anat a la caça del senglar. 

Una dona deia que tenia mal a la llenga i buscava un llapils. 
Aquesta dona no deia cap barbarisme però s'havia menjat la u de 
llengua i havia afegit una / a llapis. 

ANNA VENTURA, I I anys. 
Color Blau 

"Grup de Govern" 



Meteorologia 

Resum de dades preses pel Servei Meteorològic de l'Escola. 
Hivern de 1935. 

V E N T S PREDOMINANTS 

Velocitat 
| Calma o vent fluix 
| 4 dies de vent fort 

( Oest 
Direcció I Sud-sud-oest 

' Est 

Í
arrissada 
marutxell 
maregassa 

Temperatura màxima; el dia 2-IlI-a 25° 
Temperatura mínima; el dia 30-1 - a l 0 

Les observacions meteorològiques es prenen cada dia a les 9 h. 
a les 15 h. i a les 17 h. Manquen en aquest resum les dades dels dies 
de festa i vacances. 

Rosa Saelices 13 anys 
Director del Servei Meteorològic 

"Color Blanc» 
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E scacs 
F I N A L DE PARTIDA DE DOS A L F I L S I C A V A L L 

M A T OBLIGAT EN TRES O MES JUGADES 

I 
Posició 

C 5 AR ; A 6 T R ; A 5 T R . Blanques : R 6 AR ; 
Negres: R 1 TR. 

BLANQUES 
1. A 7 CR t 
2. A 6 CR t 
3. C 7 R t t 

t." variant 
NEGRES 

1. R 2 T R 
2. R 1 CR 

2.a variant 
BLANQUES 

1. A 7 CR t 
2. A 7 AR t 
3- A 6 t 
4. C 7 R t t 

NEGRES 
1. R 1 CR 
2. R 2 T R 
3. R 1 C 

JORDI DONAT, I I anys. 
3. categoria 
Color Verd 

Classe "Garbí'' 

Blanques : R 5 TR ; 
Negres : R 1 TR. 

I I 
Posició 

C 4 AR ; A 5 A D ; A 4 T D . 
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Sòbició 
BLANQUES 

1. R 6 T R 
2. A 3 CD t 
3. C ó C t t 

NEGRES 
1. R 1 C 
2. R 1 T 

JOSEP ARMENGOL, 13 anys. 
2." categoria 
Color Verd 

Classe "Garbí" 

Blanques: R 5 A R ; 
Ntgrcs: R 4 TR. 

BLANQUES 
A 7 AR t 
A 8 AR t 
R 6 AR 
A 7 CR t 
C 5 CR t t 

111 
Posició 

C 3 AR ; A 7 R ; A 5 D. 

Solució 
NEGRES 

1. R 3 TR 
R 2 TR 
R 1 TR 
R 2 TR 

2. 

4-

ANTONI RODRÍGUEZ, 13 anys. 
2 / categoria 
Color Verd 

Clnssc "Garbí" 
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Impressions d ' u n viatge 
a la X i n a 

a u t è n t i c 

IV 

Sortint de Colombo vam veure que hi havien moltes pluges i jo ja 
trobava que era una mica avorrit, perquè em marejava i no podia anar 
a coberta. 

Un dia el pare va dir: estem passant el Golf de Bengala, i vaig 
veure que encara plovia més. 

Quan feia bon 
temps, ens en 
anàvem a jugar 
a popa, amb la 
Felixe i la Bet-
ty. Jugàvem a 
escoles, i cantà
vem i fèiem cine, 
i la gent que pas
sava s'ho mira
va i a vegades 
aplaudia. 

E l pare, la 
mare, Mister Ta-
keda i els altres 
passatgers, esta
ven estirats en 
gandules al mig 
del vaixell. 

Un dia un 
mariner va fer 
sortir 14 gossos 
a coberta sense 

S1N6A 

C O L O M e o 

B E N G A L A 

t 'SCALA EN KM. (00 1000 
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que ningú ho sabés i nosaltres ens vam espantar molt. Vam veure que 
els deixava passejar una estona, i quan se'ls emportava el vam seguir 
i vam veure que els tancava al pont de popa, i quan ell va ésser fora 
hi vam pujar i vam veure que també hi havia un ós i un goril·la malai 
amb unes ungles molt llargues. 

Després vam passar per l'estret de Malaca, i allà vam tenir molt 
bon temps, perquè la mar era molt plana. A cada banda de l'estret 
hi havia unes muntanyes molt altes. 

Llavors van fer unes proves de salvament i tots els passatgers 
es van posar salvavides. La Mimí i la Betty ploraven i no se'ls deixa
ven posar. Van tirar dues barques de salvament, però la gent no s'hi 
va posar a dins. La sirena va xiular tres vegades, oom per a dema
nar auxili i el capità donava ordres, i nosaltres vinga riure. A mi 
m'hauria agradat baixar una estona a aquelles barques, i tots dèiem 
—noi, que poc que costa de salvar-te. 

Vam arribar a Singapoore a la nit, i semblava el port de Marsella. 
Hi havia molta gent que esperava el nostre vaixell. 

I.a padrina va marxar i ens va fer adéu. 
Vam sortir amb la família de la Betty, per anar a veure Singa

poore de nit. Era molt bonic. Ja tenia raó, ja, la padrina quan ens ho 
deia I 

A Singapoore hi havia uns carrers molt amples i uns jardins molt 
bonics. Els tramvies eren verds i no duien vies, però a dalt anaven 
amb cables com els de Barcelona. Tenien la forma d'un auto, i jo 
vaig pensar que estava molt bé que anessin sense vies. 
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H i havien molts «ritxols» (nosaltres ho dèiem així, però no sé com 
s'escriu) que són aquells carrets que hi va gent a dins i els tira un 
xinès. 

Tota la gent eren xinesos i negres. 
H i havien uns xinesos que duien un pal a l'espatlla i a cada cap 

hi havia una balança penjada. 
En els carrers esfaltats hi passava com un riuet ai mig i la Betty 

va veure que hi saltava una granota. 

Quan ja estàvem cansats de passejar vam tornar cap al vaixell i 
vam obrir tots els ventiladors i ens vam adormir. 

L'endemà ens van dir que el vaixell s'estaria tot el dia a Singa-
poore, i nosaltres vam tornar a baixar i vam anar al parc, i allò no 
semblava cap parc, perquè els micos estaven en llibertat i menjaven 
cacahuets i plàtans i s'enfilaven pels arbres. 

M'he descuidat de dir que aquells negres sempre rosegaven. 
Vam trobar una família filipina que enraonava castellà i vam es-
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tar molt conterrts, perquè feia molt de temps que només sentíem par
lar japonès, fraocès, anglès... 

Nosaltres vam dir que érem de Catalunya i es van quedar molt pa
rats i van dir que es pensaven que els catalans no anaven tan lluny. 

Després vam tornar al vaixell i vam veure que pujaven dos negres 
i una nena amb el seu pare. Aquesta nena es deia Nambú i deia que 
la seva mare era de Port-Said i el seu pare era japonès, i ella era mes
tissa. Ella i el seu pare sabien moltes llengües. 

A tercera també van pujar dues japoneses. 
A l'hora de marxar, allá al voltant del nostre vaixell hi havien 

unes piragües amb negres, i si tu tiraves un cèntim a l'aigua l'anaven 
a recollir. 

Després els mariners ens van donar serpetincs i les tiràvem i la 
gent que hi havia a terra les agafava. La Nambú també en tirava. 

Quan el vaixell va començar a caminar, semblava que tenia sar-
rell, i les serpentines s'anaven trencant de mica en mica, i quan el vai
xell ja era lluny, encara es veia una genteta que feia adéu amb ed 
mocador. 

(Seguirà.) 

Text d 'ELiSENDA CASAS, 8 anys. 
Color Blanc 

Classe "Angèlica" 

Aclariments i dibuixos de MONTSERRAT CASAS, IO anys. 
Color Verd 

Classe "Nausica" 
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La mosca va lenta 

CONTE 

Una vegada, fa molts anys, hi havia una caserna de mosques, i 
cl capità era molt dolent. 

Un dia hi arribà una carta que deia així: 
«Carta 

Volem guerra ! ! ! » 
Llavors el capità va fer que tots es carreguessin de tirapells i les 

bales eren anissos. 
Una mosca del número 190 portava una agulla ; i es posà sobre una 

llagosta, i cap a la guerra. 
Totes les mosques que hi havia mortes, ho eren perquè les altres 

contràries portaven pales de matar mosques, i com que ja només que
dava ella sola, va agafar l'agulla amb tota la ràbia i va matar tots 
els contraris. 

Tot això passava dins una casa. Llavors vingué l'amo i va matar 
la mosca. I encara hi ha la sang. 

JORDI LINARES, 12 anys. 
Color Blmc 

Classe "Nansien" 
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U aeroplà enredaire 
CONTE 

• 

A la platja de l'Escola del Mar, hi havia uns nens fent castells 
de sorra, quan vetací que va passar un aeroplà i els va aixafar a tots. 

Els professors vinga plorar, i els nens que no havien anat a sota, 
vinga riure. —Sabeu per què ?— Doncs perquè l'aeroplà era de cartó. 

Quan els professors ho van saber, van anar a la platja i van trobar 
els nens jugant al joc de les banderes. 

EMPAR HERRÍN, 10 anys. 
Color Verd 

Classe "Nines" 

La nostra biblioteca 
(Continuació) 

Tenim un fitxer on hi guardem les fitxes corresponents a tots els 
llibres de la biblioteca. En aquestes fitxes hi queda anotat el número 
de registre del llibre, el títol, el nombre de volums que té, l'autor, 
la col·lecció i l'editorial. Les altres dades d'entrada, preu, condicions, 
es guarden en una secció apart, d'administració. 

Aquest fitxer, encara que també representi el catàleg de la Biblio
teca dels Nens, ens serveix per a poder saber en tots moments on es 
troba un llibre determinat. En efecte hi ha un calaix amb les fitxes 
corresponents als llibres disponibles per a ésser llegits, o sigui els que 
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estan a les prestatgeries perquè no els llegeix ningú, les quals fitxes es
tan col·locades també, com s'ha de suposar, per ordre alfabètic d'edi
torials, col·leccions i títols. En els altres calaixos hi ha respectivament 
les fitxes corresponents als llibres que es llegeixen a cada classe, fitxes 
que una vegada acabada la lectura del llibre que representen, es que
den al mateix calaix si el llibre és llegit per un nen de la mateixa clas-
e, o bé van en el d'una altra classe, o al de disponibles, segons el 
llibre vagi a parar a les mans d'un altre lector, o a les prestatgeries a 
esperar la persona que l'agafi. 

Si a un lector l i interessa un llibre, mira primer si troba la seva fitxa 
al calaix de disponibles. Si la troba, senyal que el llibre és a les pres
tatgeries i no està per tant a mans de ningú. Si no la troba, vol dir 
que el llibre té lector, i si l i interessa saber qui és el nen que el té, 
mirant els altres calaixos sabrà de seguida a la classe que està, i allà 
ja trobarà el bibliotecari que el documentarà. 

Cada nen cé un full de lector on s'hi anoten el número de registre 
dels llibres, els títols, els autors, les cases editores, les dades de prés
tec i de retorn, i les observacions (si el llibre s'ha acabat, si s'ha en
tès. . .) . 

No s'entrega un llibre en préstec mentre no s'hagi tornat el que 
es tenia. Això vol dir que l'últim llibre apuntat, mentre no tingui la 
data de retorn —que no es posa per endavant, sinó quan es torna el 
llibre— és el llibre que s'està llegint. 

Aquests fulls, que pel fet de poder-s'hi apuntar molts llibres, re
presenten a més l'historial de la lectura de cada nen, estan arxivats 
a les classes respectives, però segueixen al nen en tots els canvis de 
classe fins que acaba la vida escolar. 

Quan es deixa un llibre en préstec, el lector el pot tenir tot el temps 
que el necessiti, mentre no passi d'un límit prudencial. Durant el temps 
que disposa del llibre, pot endur-se'l a casa seva cada dia, si vol, àd
huc els dissabtes i dies festius. 

A la nostra Escola no tenim sala de lectura pròpiament dita. Les 
nostres sales de lectura són les classes, les galeries, la platja. Només 
treballem per tant amb el préstec, que tant pot ésser per a quedar-se 
el llibre a les classes —cosa que no passa gairebé mai— com per en
dur-se'l a casa. 
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Cada setmana en un dia i hora fixats, es pot anar a les prestatge
ries a retornar el llibre llegit i a agafar-ne un de nou. Això no vol 
dir que si abans d'acabar-se la setmana hi ha uns nens d'una mateixa 
classe que hagin acabat el llibre i se'l vulguin canviar entre ells, ho po
den fer, mentre formalitzin el canvi als respectius fulls de lectors. 

Ara bé, des d'un principi vam voler adscriure la biblioteca a l'or
ganització social de l'Escola, i amb aquest fi vingué la creació, entro 
els nens, dels càrrecs de director i sots-director de la biblioteca, biblio
tecaris i auxiliars. 

De bibliotecaris i auxiliars, n'hi ha un per cada classe o grau. Són 
els responsables dels llibres que entren a la seva classe, i com a tais, 
porten el control del seu estat de conservació, recullen els donatius, om-
pln els fulls de lector, vigilen l'ús que es fa dels llibres... 

Saben els llibres que són més sol·licitats, els que llegeixen més, els 
que no es treuen els llibres del davant, els que tenen més cura amb els 
llibres, els que no els tracten bé... 

Són els encarregats de recollir els treballs (resums, dibuixos, comen
taris) que tinguin relació amb la biblioteca. 

En alguns casos —quan es tracta de nens força entrenats— orien
ten i tot els lectors en la tria de llibres. 

Sota la immediata direcció del director de la biblioteca, o a lalla 
d'aquest del sots-director, tenen la feina d'adobar els llibres vells, de 
folrar amb cretones els que s'acaben d'adquirir, de retolar-los, nume
rar-los, segellar-los. 

En totes aquestes feines són ajudats pels auxiliars, els quals elfi 
substitueixen quan aquells han d'atendre altres obligacions. 

El director de la biblioteca és el responsable genera] de tota la me
cànica de l'organització. Té al seu càrrec immediat l'ordenació dels 
llibres a les prestatgeries, el moviment del fitxer, l'inventari dels l l i 
bres , la tria dels llibres que s'han d'adobar o substituir per massa 
vells. Recull les enquestes i treballs de les classes, dóna feina als bi
bliotecaris i els controla l'actuació. 

Com es pot veure, fora dels bibliotecaris, els altres nens no tenen 
gaire relació amb el director i sots-director de la biblioteca. Efectiva
ment, amb qui s'han d'entendre més, és amb els bibliotecaris respec
tius, ja que la tria dels llibres —que és el que donaria lloc a desplaçar-

(Segueix a ¡a plana 22) 
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LA TROMPETA 
Una vegada era un reí que tenia molts 

fills. 
U n dia la filla petita trobà una caixa 

molt misteriosa i no la podia obrir. Va 
cridar el manyà i la va obrir, i a dins, Ki 
havia una trompeta que brillava. 

Aquesta nena tenia vuit anys i com que 
era molt tafanera, la va fer sonar de segui
da, í aparagué un Kome molt estrany que 
deia: 

—Senyora, estic a les seves ordres. 
La nena va contestar: 

—Porta m al país de les meravelles. 
Llavors aquell bome l i digué: 
—Puja a dalt de la trompeta i ella et 

conduirà, però amb una condició; que no 
bas de fer cap exclamació del que vegi's. 

I tot seguit desaparegué. 
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A ENCANTADA C O N T E 

La petita pujà a dalt de la trompeta i 
començà a veure coses que mai poques 
imaginar: palaus, tresors, paisos estranys, 
ocells de tots colors, soldats, festes, guerres... 

De prompte veié una piloteta d'or i ella 
va dir: aturat, trompeta bonica, c(ue agafa
ré la piloteta, i de seguida sentí un gran 
soroll i la petita es trobà dins del palau 
altre cop. 

Es clar, com <jue aquell kome ja la va 
avisar que no digués res, i ella parlà, per 
això l i va passar això. 

No es trobà mai més la trompeta i aquí 
acaba la història de la trompeta encantada. 
Text: Cristina Llansó, 12 anys. 

Color Blau 
Classe "Nausica" 

Il-lustracions de Artur ELsteban, 11 anys. 
Color Verd 

Classe "Garbí" 



se contínuament a la biblioteca— es fa generalment a Ies classes, mit
jançant el catàleg, els consells mutus dels lectors i els dels professors, 
són sempre els bibliotecaris els qui ja sols, ja acompanyats d'algun in
decís en la tria, es posen en contacte amb el director de la biblioteca, 
que els rep les obres que retornen i els dóna les que han elegit. 

La nostra il·lusió fóra que tots els nens sense traves de cap mena, 
poguessin consultar i disposar dels llibres de les prestatgeries, però 
això que és factible en una biblioteca pública on tot està orientat amb 
aquest f i , amb personal fix i tècnic per a dur-ne el control, no ho és 
en una escola de 250 ó 300 lectors, 1 amb una organització social com la 
nostra, on tot està íntimament lligat, que moltes vegades no es pot fer 
una cosa sense que en pateixi una altra. 

Això no vol dir que algun dia sabrem trobar la manera —que se
gurament la trobarem— de lligar el que encara és un ideal, amb la 
realitat de les circumstàncies. 

Tenim interès a fer present que no donem ni hem donat mai res 
com a definitiu. La biblioteca, com a part integrant de l'Escola, està 
en evolució constant i pot molt ben ésser, com ens ha passat moltes ve
gades, que el que trobem bé avui, ens vagi malament el dia de demà. 

Biblioteca dels Professors 

DARRERES ADQUISICIONS 

LLIBRES 

Arran de la celebració del tercer centenari de la mort de Lope de 
Vega, hem adquirit els següents llibres; 

Nüm. 
de reglslre 

559 Teatro y obras diversas. - Tomo I (Saturnino Calleja, S. A . ) . 
560 Teatro y obras diversas. - Tomo I I (Saturnino Calleja, S. A . ) . 
561 Teatro y obras diversas. - Tomo I I I (Saturnino Calleja, S. A . ) . 
562 Cancionero divino (Antología de lírica sagrada). - Apostolado 

de la Prensa, S. A, 
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563 "Vida azarosa de Lope de Vega. - Luis Astrana Marin. (Ed. Ju
ventud). 

564 Lope de Vega y su tiempo. - Karl Vossler (Revista de Occidente), 

A més tenim a la Biblioteca dels Nens ((Historias de Lope de Ve
ga» relatadas a los niños por María Luz Morales», llibre que ja consta 
en el nostre Catàleg de la Biblioteca dels Nens, editat darrerament. 

565 L'Economia de la Catalunya autònoma, - Jaume Alzina, do
natiu. 

566 Pestalozzi y nosotros. - Rafael Altamira. 
567 Evolució sexual de l'infant. - Dr. Jeroni Moragues. 
568 Primeras nociones de Economía Política. - M. Charles Gide (Edi

ciones de ((Acción Cooperatista»). - Barcelona, 1923, donatiu. 
569 Astronomia. - José Comas Solà (Editorial Labor, S. A . ) , do

natiu. 

Antics alumnes 

LLIBRES DARRERAMENT ADQUIRITS 

Cruz y Raya, núms. 20, 21, 22, 23, 24. Aquests dos darrers números 
editats amb motiu del tricentenari de Lope de Vega. 

Figuras de la Pasión del Señor. - Gabriel Miró (Biblioteca Nueva). 
La Balada de la cárcel de Reading. - Oscar Wilde (Atenea). 
Tres Maestros (Balzac, Dickens, Dostoiewski). - Stefan Zweig 

(Cenit). 
Los hermanos Karamasoff. - Dostoiewski (Atenea). 
Beethoven. - Emil Ludwig (Edit. Juventud). 
Eduardo V I I y su época. - A . Maurois (Editorial Juventud). 
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Notícies pedagògiques 
Copiem els següent fragments : 
<( El afirmar que una flor es más endeble que un junco, no es exal

tar el junco ni depreciar la flor.» 
«Los hombres no acaban de comprender que la posesión del grie

go y el latín y la formación de costumbres caras a expensas de los 
demás, son una desventaja y un obstáculo positivos en la liza de una 
gran ciudad, donde la codicia sin escrúpulos y la fuerza bruta impe
ran...)) 

«Otra alma ávida y trémula sobre el umbral, ansiando encontrar 
una alta misión en el mundo, ignorante de que los impulsos ideales en 
todas partes ron temidos y rechazados ; la demanda del día exigiendo 
casuchas ed'ficadas en serie, al millar, y no palacios de arte, ni tem
plos para el espíritu.» 

De «Frank Harris» 
Traducció de RICARDO BAEZA. 

«Fué la fascinación de la literatura griega, el deleite que me pro
ducían la vida y el pensamiento griegos —me dijo en una ocasión—, 
lo que hizo de mí un humanista. Mi amor a los ideales griegos y mi 
íntimo conocimiento de la lengua griega me los inspiraron en Trini t j ' , 
Mahaffy y Tyrre l l ; ellos dos resumieron para mí todo Tr in i ty ; Ma-
haffy, especialmente, me fué valiosísimo en aquel tiempo. Aunque no 
tan buen helenista como Tyrrell, había estado en Grecia, había vivido 
allí, saturándose del pensamiento y el sentimiento griegos. Además, en 
todo adoptaba de antemano el punto de vista artístico, que iba sien
do cada día más mi único punto de vista. Además, era un conservador 
delicioso, un conservador realmente extraordinario, en cierto sentido 
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al menos ; un artista en palabras penetrantes y pausas elocuentes. Tyr
rell también era muy amable conmigo, muy simpático y repleto de sa
biduría. Si hubiese sabido menos, habría sido un gran poeta. La cien
cia es un terrible impedimento, Frank, una barrera insuperable...» 

« ¡Tú no sabes lo que Oxford significaba para m i l ¡Ojalá pudie
ra decirte todo lo que Oxford significaba para mi ! ¡ Ojalá pudiera 
decirte todo lo que Oxford hizo por mí ! ¡ Yo era el hombre más feliz 
del mundo cuando entré en Magdalen la primera vez. Oxford ! ¡ El ho
gar de las causas perdidas y los imposibles ideales ! El Oxford de 
Matthew Arnaold... con sus soñadores pináculos y sus colegios grises, 
engarzados en el terciopelo de sus céspedes y escondidos entre los ár
boles ; con sus campos serenos, constelados de belloritas y anémonas, 
por entre los cuales se abre camino el río hacia Londres y el mar...» 

«—Había tres o cuatro profesores más grandes que Mahaffy, —re
plicó— Maestros para el mundo lo mismo que para Oxford. Así por 
ejemplo, había Ruskin, que me atrajo singularmente ; un hombre ma
ravillosísimo escritor. Una especie de exquisita flor romántica ; como 
una violeta que llenase el aire todo con el perfume inefable de la 
creencia. Ruskin se me ha antojado siempre el Platón de Inglaterra; 
un profeta del Bien, de la Verdad y de la Belleza, que vió como viera 
Platón, que los tres son una misma flor perfecta.» 

«Luego había Pater, Pater el clásico, Pater el humanista, que ha
bía escrito ya la más bella prosa inglesa y, a mi juicio, una o dos pá
ginas de la más bella prosa de todas las literaturas. Pater lo era todo 
para mí. El me enseñó la forma más alta de la austeridad de la belle
za. Con Pater acabé de desarrollarme y alcancé mi pleno crecimiento. 
E l era para mí una especie de hermano mayor, silencioso y compren
sivo.» 

De ((Oscar Wilde» 
Comentat per FRANK HARRIS. 

Traducció de RICARDO BAEZA. 
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^Antics alumnes 
ENQUESTA A L A JOVENTUT 

(Con/inuació) 

I I 

Durant el temps que no tingueres cap relació amb l'Escola, quin con
cepte en tenies d'ella? 

«Per a mi, ha estat un conte de fades vivent i no acabat, que m'ha 
fet viure amb dalit l'afany de saber l'acabament, amb el mateix ne
guit que un infant espera l'acabament d'un conte bonic que no han 
fingut temps d'explicar-li tot i l i prometen fer-ho un altre dia.» 

Un altre antic alumne ens contesta amb tota ingenuïtat: 
«No ho sé... ; probablement no em pensava res... però fou sem

pre per a mi una mena de paradís perdut...» 
I per l'estil contesten tots els altres. Ells, no pensaven l'Escola com 

la pot pensar, posem per cas, un professional que la veu des de fora, 
sinó que la senten ; i el sentir és a dins i s'ha d'estar dins. 

I és que una escola no pot ésser exclusivament una cosa pensada, 
sinó una cosa viscuda, una cosa sentida. 

I que els nois hagin trobat vida a l'Escola ja és quasi el màxim 
que a aquesta es pot demanar. 

«Entra que estàs en tu casa, 
aquí hallarás las santas bondades, 
la mesa puesta y la vida que pasa 
y el trato dulce de las hermandades.» 

{Continuarà.) 
E . MARQUINA 
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U Escola vista des de {ora 
VISITA DE ESCUELAS 

POR CATALUÑA. BARCELONA 

Respiro en la Escuela del Mar 

Respiro vale más que descanso. Es una buena palabra honda ator
mentada, cuya belleza no siempre saben estimar ni siquiera los que 
han sufrido mucho. Un respiro debe tomarse como prenda de la futu
ra bienaventuranza. Supone angustia, contrariedades, batallas... Antes 
y después. Si hemos de aprovecharlo, necesitamos olvidar un poco esos 
estorbos del ayer y del mañana; porque no merece un respiro sino 
quien lo goza a pleno pulmón. Creo que después de tantos viajes con 
viento contrario, bien lo hemos ganado mis lectores y yo. Estamos 
en una playa de mar sin olas y cielo limpio. Sol mediterráneo. Aire 
tibio. Siempre que he visto pasar esa felicidad sin alas, amiga del re
poso, descuidada del tiempo, venía vestida con el azul mediterráneo, 
todo luz, y dejaba sal marina en los labios. Por eso estimo en lo que 
vale la idea de rescatar unos metros de arena, en cuanto cabe en ellos 
de mar y de cielo, para dárselos a sus dueños naturales: a los niños. 

Acabamos de ver tantos lugares desapacibles, fríos, que sólo el am
biente de la Escueto del Mar basta para tonificarnos. A l otro lado 
de Montserrat hemos dejado en la niebla de una mañana lacrimosa, 
Cervera y sus escuelas. En vez de seguir hacia Lérida, volvemos cara 
al mar y éste nos lo agradece. Una escuela en la misma playa es una 
idea nueva, o, por lo menos resucitada de la divina Grecia. Ha cercado 
esos metros de arena robados a la industria de la Barceloneta con tres 
pabellones de madera en forma de U abierta. Esos tres pabellones 
contienen las salas más armoniosas, más claras y de colores más va
lientes y mejor entonadas entre todas las escuelas que he visto en Es
paña. Esta escuela tiene el encanto de hogar, completando la labor. 
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el sol, el arte. Entre todos han hecho una pequeña maravilla. Aqui 
pueden descansar los ojos y el ánimo. Este es un ideal realizado. Su
pongamos que a lo largo de las dilatadas playas españolas se alzaran 
millares de escuelas como ésta, y el mundo habría cambiado de aspecto 
para innumerables criaturas. Es un respiro. 

LUIS BELLO 

De <(E1 Sol», noviembre de 1926. 

U N A NOVA INTERESSANT 

El darrer estiu ha visitat Barcelona un eminent professor grec, el 
doctor Joan Glafcopidis, director de les institucions d'ensenyament 
que la nombrosa colònia grega resident a Alexandria té establertes en 
aquella capital. Fou motiu inicial i preferent d'aquest viatge el visitar 
les escoles primàries dependents de la Corporació Municipal de la nos
tra ciutat, creació dels Ajuntaments populars d'altres èpoques. 

Les impressions i estudis que el professor Glafcopidis ha tret d'a-
quesia visita han aparegut en una tanda d'articles publicats en el pe
riòdic «Tachydromos». Els esmentats articles mostren una aguda 
comprensió de la finalitat de l'obra de cultura municipal que es realit
zava en altres temps, i a més fan endevinar una viva simpatia per l'à
nima de la ciutat on era possible que es portessin endavant aquestes 
empreses. 

Entre totes les escoles visitades n'hi ha una que s'emporta, més 
que les altres, l'atenció del professor Glofcopidis ; és l 'ESCOLA D E L 
MAR, bastida a la Barceloneta. L'eminent professor diu en els seus 
articles —d'una manera força sentida— com desitjaria tenir a la seva 
terra una institució semblant, perquè els infants grecs poguessin assis
tir a una escola alegre, construïda de cara a la mar, que tingués tots 
els refinaments que ha sabut admirar en la nostra i que li fa recordar, 
amb emoció, la seva Grècia, car en la tradició del seu país l i sembla 
que existeix el fonament de l'esperit que informà la creació de la nos
tra ESCOLA D E L MAR. 

La sentida i magnífica evocació que el professor Glofcopidis ha fet 
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d'aquesta escola a les planes de «Tachydrooms» ha tingut la virtut 
de convertir seguidament en realitat els nobles desigs de l'eminent pe
dagog. 

Una acabalada família grega d'Alexandria, coneixedora dels tre
balls del professor Glofcopidis, i per ells estimulada, desitjosa d'iio-
norar la bona memòria del cap de casa, mort recentment, ha posat a 
disposició de l'Entitat que representa la col·lectivitat del seu país, els 
cabals necessaris a l'objecte d'edificar, en una de les excel·lents plat
ges properes d'aquella ciutat d'Egipte, una ESCOLA D E L MAR, 
de les mateixes característiques de la nostra, i sembla, per les darreres 
noves que tenim, que aplegades les dades i antecedents que calien r 
dur endavant aquesta obra, i fets els plànols d'acord amb el seu espe
cial emplaçament, prompte deuran ésser començades les obres de cons
trucció d'aquest nova institució d'ensenyament. 

Heu's ací un fet, aquest que acabem de comentar, que us omple 
de consol. Mentre en el nostre propi país homes poc comprensius han 
intentat, amb gran afany, destruir l'obra realitzada, fora de la nos
tra terra els esperits selectes, amatents a tota obra de renovació peda
gògica, en ella s'inspiren i la prenen com a exemple, que és tant com 
voler dir que l'encert havia presidit tota la tasca cultural dels nostres 
amics i els seus afins, en el temps que actuaven en la Corporació Muni
cipal de Barcelona. 

De «La Veu de Catalunya)), 28 de desembre del 1929. 

NUESTRAS INSTITUCIONES ESCOLARES VISTAS POR 
EXTRANJEROS 

L A ESCUELA D E L MAR 

Por tratarse de una institución — L A ESCUELA D E L MAR, de 
Barcelona— que está meerciendo, no ya sólo la atención, sino el elogio 
de cuantos Pedagogos y Maestros europeos la visitan, nos honramos 
en transcribir este artículo publicado en la ¡(Revista de Educació)), de 
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Chile. Por fortuna, España ya no tiene para el extranjero que la v i 
sita, el exclusivo valor de un caso típico de turismo, sino que sus rea
lidades de orden intelectual van mereciendo un profundo interés, que 
cristaliza en crónicas y libros de grata y confortable lectura. El caso 
que nos ocupa hoy nos complace en nuestra triple condición de españo
les, de Maestros y de vecinos de esta ciudad progresiva. 

(N. de R.) 
Las vacaciones entre los semestres de invierno y verano nos per

mitieron visitar algunas escuelas de España, sobre las cuales teníamos 
muy buenas referencias. En la presente nos referimos especialmente a 
una de los escuelas sostenidas por el Ayuntamiento de Barcelona. L A 
ESCUELA D E L MAR. 

Es una escuela al aire libre, situada en la playa de Barcelona, en las 
inmediaciones de uno de los barrios más populares de la gran ciudad. 
E l número de alumnos es de 230 entre niños y niñas. No existe pro
piamente la coeducación, pero sí la convivencia. Un maestro o maestra 
los acompaña siempre, en sus clases, en sus juegos y come con ellos de 
la misma comida. Durante el almuerzo se charla un poco, se cuentan 
algunas anécdotas y el ambiente se anima de tal modo que uno com
prende frácilmente la enorme felicidad que todos sienten. 

Los alumnos permanecen en la Escuela todo el día y se les obliga 
a asearse escrupulosamente. 

Y no se crea que en estas Escuelas se descuida la parte intelectual; 
no, ella procura colocar al niño en condición de desarrollar normal
mente sin exigir más de lo que sUi naturaleza y su edad puedan dar. 
Un programa muy elástico, una gran libertad a cada maestro y un gran 
respeto a la personalidad de cada educando, aseguran y facilitan di
cho desarrollo. El «self government», encuentra aquí un campo muy 
propicio y los profesores de L A ESCUEL D E L MAR han sabido sa
car un gran partido de su aplicación. La Biblioteca creada y dirigida 
por los niños, el aseo y buena presentación de las clases, son otras tan
tas manifestaciones de la sabia aplicación de este gran principio pe
dagógico. 

A l visitar las clases pudimos apreciar en la realidad lo que se ha 
conseguido con la atinada aplicación del «self government D . Acompa
ñados de una profesora entramos por la mañana en la escuela. Junto 

- 3 0 -



a unos armarios pequeños, situados en una de las salas, niños y ñiflas 
recibían de uno de sus camaradas una multitud de libros. 

Es la hora de solicitar los libros al ((bibliotecario generaln —nos ex
plica la maestra que nos acompaña—. 

Más tarde tuvimos oportunidad de ver cómo se realizaba la ((hora 
de lectura» o de ((Biblioteca», como también se 7a llama. Son horas de 
trabajo libre ¡ los maestros pueden dejar las clases completamente so
las, seguros de que todo marchará bien. Entramos a una de estas cla
ses, el maestro no estaba. Todos los niños están con la mayor tranqui
lidad, cada uno ocupado de lo que le interesa o le agrada: unos jue
gan al ajedrez, que con ser juego, es un trabajo intelectual por exce
lencia. 

—Están en la eliminatoria —nos dice la maestra—. Cada año hay 
un concurso, en el que participan los campeones de cada clase, y al que 
los niños se interesan mucho. 

Otros dibujan ; más allá libros de imágenes, libros de cuentos, 
manuales de consulta, diccionarios, ocupan a muchas cabecitas. 

—Aquí los ven ustedes —nos explica nuestra acompañante—; cada 
uno hace lo que desea, así no tienen necesidad de incomodarse. Todos 
son libres de hacer lo que les plazca, pero siempre sin molestar a na
die ; el que incomoda es privado de alguna de sus prerrogativas, lo que 
significa para él el mayor castigo. 

. Natural es que, cultivando en los niños el sentimiento de la respon
sabilidad y asegurándoles una gran libertad para su trabajo, el pro
blema de la disciplina escolar deja de ser el quebradero de cabeza do 
tantos maestros. Pudiendo elegir libremente sus ocupaciones y sintién
dose responsables, emplean en ellas todas las energías que una impo
sición o un trabajo forzado, escogido a disgusto, harían estallar en 
desorden. 

Como en las horas de lectura ,en todas las otras, los alumnos sa
ben conducirse muy bien y cada uno siente y aprecia las responsabi
lidades que tiene dentro del grupo. 

Todas las actividades de la escuela cuentan así con el concurso 
espontáneo de los alumnos y todos se esmeran por hacer mejor lo que 
les encomienda. Pero no se crea que el rol de los maestros es sólo de-
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jar hacer; no ellos dirigen, pero dirigen de tal suerte que los niños 
no sienten el peso de una autoridad extraña y obran como si sólo fue
ran los únicos árbitros de todas sus acciones. 

OSCAR BUSTOS 
Profesor comisionado por el Supremo Gobierno, 

en Europa. 

(Suplemento de «El Día Gráfico», 8 de febrero de 1930.) 
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Noticiari 
NOTES GENERALS 

Fa pocs dies que a la Llibreria Catalònia, va fer-se una exposició 
de ((Dibuixos d'infants» organitzada per A D L A N . En aquesta expo
sició va col·laborar-hi l 'ESCOLA aportant-hi gran nombre de dibuixos 
(auques, interpretacions de contes llegits, dibuixos de memòria, car
tells de les companyies de titelles, i de propaganda de GARBÍ...)-

El dia de l'obertura, una de les companyies de titelles de l'Escola, 
va representar ((Escenes de carrer», obra feta d'un recull de coses ob
servades, i de diàlegs copsats al vol. Aquesta representació va ésser 
feia en la intimitat, per donar una prova de l'ambient en què es mouen 
els nostres infants. 

En vista de l'èxit obtingut en aquesta sessió, els organitzadors van 
demanar, que és repetís públicament. En aquesta segona sessió es va 
representar un conte tret d'un llibre de la Biblioteca i unes altres ((Es
cenes de carrer». 

Alguns dels decorats formaven part de l'exposició, i altres es van 
pintar expressament per aquell dia., 

En els entreactes, uns nens (de 8 i 9 anys) van explicar uns contes 
que anaven improvitzant. 

V SESSIÓ MUSICAL DEL CURS IQ34-35 

El dimecres dia 20 de maig, tinguérem la cinquena sessió musical 
del curs. El tema era ((Música per a violí i piano dels segles X V I I -

X V I I I . 

Primerament, la senyoreta Campmany parlà de la música a través 
del temps, prenent com a començament, els grecs, explicant la seva mú-
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sica vocal, instrumental i la dansa. Així anà analitzant les diferents 
èpoques fins arribar als segles X V I I i X V I I I que detallà especialment. 

A continuació, la senyoreta Elisa Dorgobray, excel·lent violinista, 
que tan gentilment ens oferia la sessió, ens obsequià amb el següent 
programa, acompanyada al piano per la senyoreta Campmany: 

SONATA, grave, courante (alio con spirito), adagio, vivace 

Henri Ecclés (1670-1742) 

SARABAXDA Michele Mascitti (1700-1750) 

GAVOTA Jean Plulippe Rameau (1683-1764) 

TEMPO DE M I N U E T T O Gaétano Pugnani (1731-1798) 

NOTES DE LES CLASSES 

PETITS. Aquesta classe ha organitzat un concurs per a veure 
quins eren els nens que menjaven millor. Els Caps de taula presidits 
pel Representant, formaven el jurat. Han quedat primers de les taules 
1, 2 i 3 : Dolors Francès. Maria Miquel i Antoni Moreno, respectiva
ment. Aquests nens junt amb els que quedaren en segon lloc i el ju
rat, van anar a fer sab-r el resultat del concurs al senyor Vergés, qui 
ds obsequià amb un llibre de contes a cada u. 

CONTES. Aquesta classe ha organitzat un concurs d'improvit-
zació de contes. El jurat estava format pel cronista 1 el bibliotecari junt 
amb la professora. En aquest concurs s'ha tingut en compte: l'argu-
rnent, l'expressió, les paraules mal dites, la manera de moure's, l'ele
gància dol gest... Ha guanyat el color Blanc. 

ANGELICA. Copiem del cartell que han posat a la classe els 
nens del «Club» : 

«El dia 27 farem una conferència. De que parlarem? Ja ho veu
reu ! D 

I el dia 27 es va donar la conferència. Parlaren primerament en Jo-
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sep Farrús, i oom a president del Club, va presentar el confeernciant 
Ferran Bolao. En Farrús explica totes aquelles coses que el Club es 
proposa fer i va censurar la manera d'actuar dels de 1'((Agrupació 
d'Observadors» perquè segons ells s'ho copien tot i tenen un gran in
terès en què el Club quedi malament i fan tots els possibles per tal de 
lograr-ho. 

Ferran Bolao ens parlà de ((Els perills de la navegació. Com aga
fen les perles els negres; Descobriment d'un japonès per agafar les 
perles sense cansar-se. Peixos perillosos. El Maelstròm». 

Com que va ésser molt aplaudit va allargar la conferència parlant 
dels temporals i la pesca. 

Aquest nen molts dies abans de donar la conferència es veié obli
gat a consultar uns llibres de la ((Biblioteca dels Nens» per tal de no 
quedar malament davant dels seus companys. I no cal dir com tots 
els que formen el Club van ajudar-lo. 

Per la seva banda també els de l'Agrupació d'Observadors tampoc 
volgueren quedar enrera i han anunciat una conferència a càrrec de Jau
me Autonell, el qual parlarà de: «Viatge del Normandieo. El raid 
de l'aviador Pombo. L'aviació rusa. Aventures del dirigible «Itàlia». 
E l «Conde Zèppelin». 

Aquesta conferència ha despertat un gran interès entre tots els nois 
de la classe, però tota l'atenció està en el què diran el nen Esquerra i 
el president de ^(Agrupació d'Observadors», Albert Grau. 

NINES. Amb motiu d'haver-se acabat la primera volta del Cam
pionat d'escacs de tercera categoria —inter-classes— i haver-se clas
sificat en primer lloc el nen Joan Ferré d'aquesta classe, el color blanc 
—que és el color al qual pertany— ha organitzat unes simultànies a càr
rec de l'esmentat jugador. 

NAUSICA. Ja vam dir que en Gil anava a treballar. Ara hem 
de dir que es recorda molt de l'Escola; i molt sovint de bon matí i 
abans d'anar a treballar, ens porta etzavares i altres plantes que troba 
pels marges de la barriada de Verdum —lloc on viu— perquè les plan
tem a l'Escola. 
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Un dia a l'entrar a la classe vam trobar un grapadet de menta i 
una carteta que deia .així: 

Senyoreta: planti aquesta menta a la classe i reguint-la cada dia 
que es farà molt grossa. Quan pugui ja els vindré a veure. 

F . Gü. 
Un grup de nens ha començat a portar fotografies de coses de 

mar. Quan en tindrem forces, les classificarem i en farem un llibre, i 
potser una exposició a la classe i tot. 

GARBÍ. Aquesta darrera quinzena s'ha establert una gran com
petència de treball entre els colors de la classe, doncs com que ja fineix 
el curs, és necessari refer d'una manera definitiva els grups de prepa
ració A, B, C. S'ha fet una selecció de matèries i s'organitzen tota 
classe de treballs sobre les mateixes, es dónen qualificacions i a l'aca
bar la quinzena es mirarà qui té un promedi més alt. 

GRUP DE GOVERN. S'ha organitzat, dins d'aquest grup, un 
concurs de Geografia sota el tema ((Visió d 'Espanya». Aquest con
curs s'ha preparat per mitjà d'un seguit de treballs fets cadascun per 
separat; per exemple; s'ha parlat dels rius, muntanyes, poblacions, 
produccions; han llegit llibres de biografies, han -mirat reproduc
cions... I s'ha preparat així, per a veure fins a quin punt eren capaços 
de lligar tots els coneixements que havien adquirit. 

El resultat ha estat ben divers ja que s'han presentat des del tre
ball completament científic amb tota mena de dades i detalls, fins a 
aquells que de tant desgavellats no deien res. Altres tenen un caire ben 
viu i ben humà. 

En la secció ((La vida que fem a l'Escola», d'aquest mateix nú
mero, publiquem dos d'aquests treballs seleccionats. 
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ANTICS ALUMNES 

E l diumenge dia 19 del mes passat, tingué lloc en la nostra re
unió d'antics alumnes una sessió musical verament remarcable. El pro
grama s'integrava exclusivament per obres de Montserrat Campmany, 
per a cant i per a piano, i fou executat, la part de cançons per la matei
xa Campmany i la part de piano per Maria Carbonell. 

Aquest concert, interessant per molts conceptes, tingué l'alicient de 
posar-nos enfront d'un nou aspecte de la música desconegut per la ma
joria de nosaltres. Bon nombre de les obres estaven composades sobre 
temes populars argentins de caràcter incaic. Montserrat Campmany fou 
prou gentil per ajudar-nos a la bona comprensió d'aquella música, 
amb una exposició prèvia del ressorgiment musical de l'Argentina, país 
en el qual ha passat bona part de la seva joventut amarant-se de les 
seves essències. 

La seva disertació, clara, càlida i un xic enyorosa, desgranà el ca
mí seguint per l'Argentina, país on hi aflueixen gent de tots els països 
i de totes les cultures, per a desfer-se del mosaic cultural manllevat de 
l'estranger. Sentimentalment sembla que li és fàcil d'esborrar a l'im
migrant, el record de la pàtria llunyana, però quan es tracta de nodrir-
l i l'esperit, el fracàs és gran i l'americà no es considerava suficient
ment culte si no anava a il·lustrar-se a Europa. I naturalment el movi
ment musical de l'Argentina era dirigit pels corrents europeus. 

A finals del segle passat, els homes interessats en donar una per
sonalitat a la cultura americana trobaren el bon camí, calia remuntar 
la immigració per anar a raure en l'aborigen del pis. Aquestes noves 
orientacions de les arts americanes deixaren sentir la seva empremta 
en la música, essent-ne una de les més importants l'adopció de l'escala 
índia de cinc sons, contra l'escala diem-ne europea de set. Així fou 
com es bastí una nova tècnica musical sobre melodies autòctones. 

Montserrat Campmany ha trobat les darreries de la influència eu
ropea que s'esqueia amb Debussy, i el gros del ressorgiment nacional; 
la seva producció comprèn obres dels dos caràcters, i en la sessió que 
comentem ens oferí un tast de cada un, tots dos selectíssims, però per 
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la novetat ens sentírem frapats per les composicions seguint els cànons 
americans. D'aquestes n'oferí una gamma variada, les canciones in
fantiles, fresques, joioses, d'una gràcia que encisen i d'una riquesa 
melòdica insospitada pel que de bell antuvi judiqui de limitada escala 
dels cinc sons. La Suite per a piano, el Prec a la Pacha Mama, d'una 
emoció corprenedora, permeté a la senyoreta Carbonell de lluir-hi les 
seves grans qualitats de pianista. 

Es fa difícil trobar les paraules justes que expressin l'emoció estè
tica que sentíem escoltant a Maria Carbonell. La seva execució pròdiga 
en maneres d'atacar les notes, la facilitat del seu mecanisme, la gra-
cialitat i subtilesa del seu art la lliuraren a bastament de la feixuga 
interposició entre l'autor i l'oient, pròpia de tants concertistes. 

Resumirem que els elements d'aquesta sessió musical la feren una 
de les més remarcables, pel contingut i la intenció. 
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Publicacions de V Escola del Mar 
ESCOLA D E L MAR (edicions de l'Ajuntament de Barcelona. Co

missió de Cultura). Agost, 1921. Exhaurida. 

L L I B R E DE MAR (edicions de l'Ajuntament de Barcelona. Co
missió de Cultura). 31 d'agost 1921. Exhaurida. 

PESTALOZZI, Comentarios de su vida y su obra. (Ediciones de 
la Escuela del Mar.) 17 de febrero 1927. Agotada. 

L A BIBLIOTECA DE LOS NIÑOS (Ediciones de la Escuela del 
Mar). 7 de octubre 1927. Agotada. 

LES REPRESENTACIONS DE T I T E L L E S A L'ESCOLA 
D E L MAR (Edicions de l'Ajuntament de Barcelona). 10 de maig 
de 1932. Exhaurida. 

L A NOSTRA POSICIÓ PEDAGOGICA. Conferència (Edicions 
de l'Escola del Mar). 21 de maig 1932. 

VISITA ESPIRITUAL (Edicions de 1'Escola del Mar). Octubre 
de 1933. 

V I S I T A ESPIRITUAL (Ediciones de la Escuela del Mar). Oc
tubre 1933. 

BIBLIOTECA DELS NENS. Catàleg (Edicions de l'Escola del 
Mar). 1934. 







A L S P A R E S 

No ensenyem aquelles coses que 

creieu que hauríem d ensenyar, ni tal 

com creieu que s' haurien d' ensenyar. 

Però sif ensenyem... 

Pen sar 

Senti 

Esti imar 



REVISTA "GARBÍ" 

PREUS D E S U B S C R I P C I Ó 

Per als nois i noies de l'Escola del Mar O'IO ptas. cada 
setmana. 

Per als altres subscriptors 1 pta. al mes. 

Els que sobrepassin aquesta quota se"ls considerarà com a 
socis protectors. 

La Revista sortirà cada mes durant els nou mesos del curs 
(octubre-juny). 

BUTLLETÍ DE SUBSCRIPCIÓ 
(Revista "GARBÍ") 

5r. 
amb domicili en 

població provincia 

es subscriu per a la revista «GARBÍ» 

i envia el seu import de pessetes 

per . 
de de 193 
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